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作为学者随笔，蒋述卓教授
新著《生命是一部书》以知识功
底见长，博闻强记为基础——但
仅有学载五车之丰富，尚不足以
领略经典之妙，还需要有一颗觉
悟心，透彻了解古人所见所想；
但仅有学问与领悟依然不足，还
需有淋漓流畅的文字，尽情抒
怀，并将一己感动传达给读者。

心领神会之中得经典之哲
理妙趣；学者得其理，作家得其
趣，蒋述卓兼得二长，方超越学
术而进入散文“生命之书”：前者
有学问底气，后者有文人气质，
于是有理有趣，珠联璧合。

布达拉宫与情诗圣手仓央
嘉措、羊城和风与槟城暖雨，激
发作者浪漫描述及随想；“给你
点颜色看看”的印度，在作者的
笔下别有一番活色生香……我
偏爱《戒台读松》一文，主观与客
观、个人与松树，达到了最大程
度的融通。以一己视角论及诸
松形象与内涵，颇具中国古典精
神与趣味，理性感性完美结合，
已然经典气象。结尾议论：趋名
弃实者，忘却了大千世界中还有
无数可作深观的风景。此言已
臻哲理，何止禅意？

作者对岭南的深刻理解与真
挚热爱亦是此书亮点。除了第三
辑《文海情缘》中对岭南文化理论

阐释外，我更看重蒋述卓述及“两
广”、江南、中原、海外的人生轨
迹。他的交叉身份以及由此获得
的殊异视野与襟怀，使他能够在
保有中国文人古典趣味前提下，
对岭南有一份独到的认识。

其中不乏贴近生命体验温
暖动人却又平实质朴的表达。
比如《你若爱上，便是家园》：出
生地广西，求学桂林上海，落户
工作广州——第二故乡，继而成
为“心中的家园”。广州的桥，桥
下的珠江，珠江边的新城，“我走
入广州的 30 年日子，广州也走
入了我的生活”。

这本随笔集收录多类文章，但
我个人最喜直抒胸臆、哲理与妙趣
兼备的文人随笔。所谓生命之书，
恰恰在于淋漓尽致的呈现。艺术
的本质是自由，只有放开拘束的心
灵，吟唱的曲子才最为动人。

读王京州教授的新作《北望
青山》，开卷时有一种“忽感激”
之情，深深为那一代学人的学思
和德行所触动。古人云：立德立
言以不朽，书中先贤，庶几近
之。掩卷时又有一种怅然和希
冀，哲人已逝，但是青山依旧在，
哲人所垂范的道德与学思，为我
们展示的不只是一个生活世界，
更是一个意义世界。作为独立
的个体，现代的学人，我们如何
构筑一个属于自我、又属于他者
的意义世界，如何在意义世界中
起心动念，在成己与成人中达致
如书中学人张岱年先生所谓心
灵超越的境界，这是《北望青山》
一书给予读者的启示。

《北望青山》陈列的是20世
纪初期燕赵学人的群像。20世
纪初的中国，用梁启超先生的话
说，那是一个“悲剧、喜剧、壮
剧、惨剧齐鞈鞺”的时代，书中学
人的命运也是悲喜交集。他们
在生活上对物质贫乏抗争，在思
想上对唯一真理抗争，在精神上
对功名利禄抗争。“抗争”使他们
在生活世界之上，构筑了一个属
于心灵自由的意义世界。

那一代学人如何构筑一个
意义世界？也许可以借用佛家
的话语来表述，那就是“转识成
智”。外境是心识的变现，境相
容或有杂染，但性相是清净的，
外境容或有波澜，而心体是圆成
的。当然，我们无意说那一代学

人是以佛家为信仰之皈依，我们
也很难说那一代学人都能了别
外境而圆成实性。因为，时代的
确让一些人难以承受。但是，作
为一整代学人来说，他们是性相
清净的。所以，“转识成智”是说
知识不是外在于人的客观的东
西，知识是在穷理、尽性、至命中
习得的，将知识转化为生命的智
慧，内化为自我的道德境界，这
是每一个人能尽和应尽的责任。

京州教授以“青山”为题，在我
的理解里，“青山”是一个意象，表
征的是意义世界。书中描述的那
一代学人的学思和德行是不朽的，
犹如青山之不老。“北望青山”，还
有一层寄寓，就像京州教授曾说
的，如果不是来到广州，书名可能
不是如此。那么，这个“北望”的主
体，既是读者，也是作者。这让我
想到辛弃疾的词：“我见青山多妩
媚，料青山见我应如是。”读者和作
者一样地守望着“青山”，景仰着那
一代学人的学思和德行，虽或未能
至，然心向往之。

札记□文/羊城晚报记者 孙磊

12月，《湛若水全集》新
书首发式暨学术研讨会在广
州图书馆举行。湛若水
（1466-1560年）是广东增城
甘泉都(今新塘)沙贝村人，世
称“甘泉先生”，明代著名的
政治家、思想家和教育家。

此次由上海古籍出版
社出版的《湛若水全集》，是
湛若水著作以全集的形式
首次编校出版。该全集的
出版让尘封了 400 多年的
著作与读者见面，填补了有
关湛若水文献出版的空白，
也是岭南文化研究的一大
成果，将推动对明代思想
史、广东乃至中国思想文化
史的深入研究。

《湛若水全集》由黄明
同任主编，陈永正、黄国声、
程潮、刘兴邦、戢斗勇任副
主编，参与点校的还有邢益
海、刘路生、汪廷奎、张永
义、宁新昌、郭海鹰等。该
项目自 2012 年启动，经过
三年多的艰苦努力，于2015
年 10月完成整理点校工作，
并于今年正式出版。

为何《湛若水全集》由上
海古籍出版社出版，而非广东
相关出版社出版？

对此，黄明同表示，国内
古籍的出版有两家比较权威
的出版社，一个是中华书局，
一个是上海古籍出版社，这两
家出版社有专业的团队来运
作，编辑的专业度也更高：“好
的出版社也可以保证书籍的
质量和信任度。目前广东还
没有专门的古籍出版社，这方
面的力量还有待加强。”

《湛若水全集》的责编黎
大伟表示，明清以来，广东每
每领风气之先，名贤辈出，在
中国近现代历史中发挥了重
要作用：“我社向来重视广东
文献的整理出版，曾经出版过

陈献章、屈大均、陈
澧 、康 有

为、梁启超等岭南大家的全集
或文集，近年来还有‘岭南思
想家文献丛书’等，已由点成
面，蔚成规模。以该套全集的
出版为契机，我们期待与广东
的学术机构和学者们开展更
多、更好的合作，为岭南文化
的发扬光大尽一份力。”

谈及广东对本地历史文
化名人学术思想著作的整理
出版，学者周松芳认为，相对
于广东的经济实力而言，广东
对古籍文献的投入还有待加
强：“文化有三个层面，文献、
研究、普及，没有文献基础怎
么谈文化，这个理念应该深入
人心，要重视文献。”

周松芳说，岭南具有全国
影响的历史文化名人很多，如
元末明初开启岭南文学新时代
的“岭南五先生”，以自得之旨
导夫阳明心学先路的陈白沙，

明中叶后七子之一的梁

有誉及乃师黄佐、黎美周，明末
清初的“岭南三大家”，清中叶
对浙西秀水诗派和浙东大诗人
姚燮等深有影响的黎简，以及
《清史稿》誉为“粤诗惟湘为巨”
的岭南第一才子宋湘等。他表
示：“他们的著作大多沉湮没于
故纸埃尘之中。如此辜负前
贤，颇不应该。”

如吴光所说，古籍整理，
是一项艰苦细致的工作，要有
一种百折不挠、排除万难的奉
献精神。“整理《湛若水全集》
是一项前人未曾完成的浩大
工程，其间繁难程度，局外人
难以想见。”作为《湛若水全
集》主编的黄明同，也深切地
感受到古籍文献整理的不易，
要推动广东历史文化名人学
术思想的研究、整理、出版工
作，不是某个出版社或某个人
的事业，“需要三股力量，政府
的支持、专家的参与、企业家
的支持，三方力量都很重要。”

湛若水，初名露，字民泽，
因避祖讳改名雨，后定名若
水，字元明。他是大儒陈献章
的弟子，一生仕学两优，官历
南京礼吏兵三部尚书，且寿长
九十有五，构建了富于岭南特
色的、博大精深的心学体系，
与王阳明心学比肩而立，著述
丰富，为明代儒学的发展做出
了卓越的贡献。

“古代及当代虽出版过一
些湛若水的文集，却从来没有
出过全集。”该书主编黄明同
告诉羊城晚报记者，《湛若水
全集》力图从全集出发，极力
搜集他的所有资料，以求达到

“全”的目的，以见湛若水著作
的全貌，“这次是历史上第一
次编校出版《湛若水全集》，不

仅版本较齐，且份量也大。”
《湛若水全集》分论著、文

集与诗集三大部分共22册，达
550 万字。《湛若水全集》将湛
若水一生的专著、文章、讲稿、
奏折、诗词、书信等，按“四部”
分 类 法 ，以 经 、史 、子 、集 排
序。收集的版本比较齐全，并
征得佚文数十篇，增补了数量
可观的诗词曲赋。点校选用
了较为适宜的版本作为底本
和校本，对异、讹、脱、衍、倒之
处皆改正并出校，异体和俗体
字皆改为正体字，以便读者阅
读和辨用。

浙江省社科院研究员暨
《王阳明全集》主编吴光指出，
该全集是一部堪称填补空白
的资料书：“必将有利于对明

代思想乃至中国思想文化史
的深入研究，有利于推进中华
优秀传统文化的复兴。”

黄 明 同 强 调 ，湛 若 水 不
仅 仅 是 故 纸 堆 里 的 文 化 名
人，他的思想在当下依然具
有现实意义：“明代心学是中
国 早 期 的启蒙思想，这也是
湛若水思想最为光辉的地方，
他们倡导主体精神的觉醒，强
调平等自由，这也是宋代以
来商品经济发展之后产生的
社会新思潮。”

树立广东的文化自信
——《湛若水全集》主编黄明同专访

羊城晚报：出版《湛若水全集》
的初衷是什么？可以讲一下全集整
理出版的过程么？

黄明同：鉴于阳明心学曾影响
日本的明治维新，近年又风靡海内
外，浙江首先校勘、出版了《王阳明
全集》，继而整理出版阳明后学的著
作。广东学界在外地学者的关心与
敦促下，开始策划校勘与编辑湛若
水文集。2012年初，我提交了整理
湛若水著作的报告与课题方案。
2012 年 5月，整理湛若水的传世文
献被列为广州市社科研究重点委托
课题。广东省社会科学院、中山大
学、华南师范大学、广州大学、五邑
大学、佛山科技学院等单位的专家，
组成课题组。点校队伍精干得力，
参与点校与编辑工作的专家，大多
是中国哲学、历史、古籍研究与整理
等专业的资深教授和学术中坚。

羊城晚报：《湛 若 水 全 集》自
2012 年提交方案到今天出版，历时 8
年，为什么出版周期会这么长？中
间遇到了哪些困难和挑战，又是如
何克服的？

黄明同：其实我们在2015年就
完成了整理点校工作，但前期相关
资料的搜集整理差不多有十几年。
这里面最大的困难是相关资料的搜
集，一方面湛若水的学术著作曾被
烧毁了一部分，大陆找不到了，当时
我在台湾找到了一些资料，先后从
台湾复印资料 30 公斤，背回大陆，
在大陆复印资料60余公斤；另一方
面，湛若水的学术著作体量非常大，
种类繁多，但是数百万字的著作大
部分没得到整理出版，后人对其学
术思想与历史贡献，知之甚少。

羊城晚报：在您看来，湛若水在

广东岭南文化乃至全国的思想界、
学术界有什么样的地位？

黄明同：湛若水是明代著名思
想家、教育家、政治家，是入祀孔庙
的大儒陈献章的衣钵传人。一生从
政、办学、著述、探究学问，构建了富
于岭南特色的、博大精深的心学体
系。在学术上的贡献，主要体现在
完善与发展白沙心学中进行的理论
创新：以“随处体认天理”，完善与发
展“静养端倪”；在宇宙观上，湛若水
提出“体用一原”，反对宋学的“支
离”观；构建系统的“合一论”，推进
辩证思维观。

甘泉心学的创立，使白沙心学
完善化、系统化与精微化，白沙心学
经湛若水影响至王守仁。由于王同
时受到陆九渊心学的影响，与湛产
生分歧，因此，明代心学由陈献章拉
开帷幕，经湛若水与王守仁发展后
便成两系：一是陈湛心学，一是阳明
心学。甘泉学与阳明学同为博大的
心学体系，可谓明代文化星空中的
双子座。

总体上说，明代心学体现宋明以
来商品经济发展对人性平等、思想解
放，以及自由与开放的社会诉求，反
映商品经济发展带来人性平等、主体
精神觉醒、思想解放的社会诉求，称
得上中国早期启蒙思潮。甘泉学高
度凝结着明代心学的时代精华，思想
更为超前，故不为传统社会所接受，
在其晚年书院曾两次被禁封，其数百
万字的著作大部分没得到整理出版，
后人对其学术思想与历史贡献，知之
甚少。《湛若水全集》的校勘、编辑、
出版，使被尘封了400多年的著作得
以同读者见面，实是填补明代思想史
资料的一个空白。

2020年 12月 6日，话剧《深
海》获得第十四届广东省艺术节
的几项大奖：综合奖类大奖，以
及优秀表演奖、优秀编剧奖、优
秀音乐创作奖、“特别贡献奖”。
其中，获综合类大奖的仅有2部
作品，《深海》拔得头筹。

《深海》有一个天然的好故
事：中国核潜艇之父黄旭华为研
制核潜艇隐姓埋名，六十多年潜
心核技术攻关，三十年没有回
家。问题是，故事的讲述可以有
无数种方式，如何用话剧的形式，
在短短两个小时内，演绎好人物
伟大的一生？《深海》聪明地选择
了第一人称叙事，故事的讲述是
从一艘退役的核潜艇开始，老年
黄旭华再一次登上了自己耗费一
生心血的核潜艇，他坐在舞台的
右下角，心绪复杂地一边看着完
成了使命的核潜艇被拆解，一边
沉入往事，故事的大幕，就在黄旭
华的回忆中徐徐拉开……

黄旭华的人生故事，不过是
一个耄耋老人在舞台一隅的一
次回顾罢了，舞台的主体部分是
主人公回溯的往事，舞台的右下
角，是正处在回忆中的主人公。
这是一个适合讲故事的设计。
一来可以很好地回溯主人公的
一生，保证故事的可信度和完整
性。二来营造出今昔对照的美
学效果。当然，主人公回顾往事
的空间选择也可以是主人公的
书房，或者一次午后小憩之后，
但哪里比得上叮叮当当拆解核
潜艇的现场来得震撼呢？

《深海》的主线非常突出，主
角黄旭华形象感人。舞台上，黄
旭华无疑是聚焦最多的一个，但
舞台上的其他形象，也一样塑造
出了各自独特的性格，他们也一
样能抓人心。陈主任的沉稳与

责任心、海军少将豪爽、方涛声
色俱厉、向梅色厉内荏，甚至扒
火车皮的少年，都尽可能在短短
出场里表现出各自的性格特点
来。其中，黄旭华的妻子和母亲
是最能让观众柔软了心肠的两
个形象。就凭母子三十年不得
相见，母亲的这份煎熬就足以令
人催人泪下。至于妻子李世英，
令人思虑的地方就更多。黄旭
华的妻子李世英是个翻译家，她
本来会有她自己更精彩的人生，
可是，就个人而言，为了爱情；就
国家而言，为了核潜艇，她选择
了陪伴黄旭华隐姓埋名。著名
演员杨春荣拿捏住了爱情、妻
子、母亲的尺度，也拿捏住了那
一点点深潜内心的遗憾。

《深海》是典型的俄罗斯套
娃结构，包含三重叙事。第一重
是老年黄旭光的回忆，这是故事
最外围的框架；第二重是中年黄
旭光亲自参加核潜艇 300 米深
潜，体验惊心动魄的深潜过程；
第三重是核潜艇上中年黄旭光
的回忆，以核潜艇的每一次停顿
为节点，以时间为线索，黄旭光
回忆研发核潜艇的漫长岁月。
三重叙事一重套一重，这个结构
的优点是：极大浓缩了叙事时
间，与故事时间形成巨大反差，
整个话剧节奏感非常好，不疾不
徐，故事的展开从容优雅。

理趣兼具的生命之书□江冰

学林 在成己与成人中超越□黄燕强

舞台 《深海》：好故事还需好结构□王瑛

尘封400多年的著作得以面世

整理、出版、研究力度须加强

全集为史上首次出版

史上首部《湛若水全集》出版，他与王阳明并肩为明代文化星空中的双子座

将 打造成
广东文化新名片
湛若水

古籍整理要有奉献精神

域外

是最好的细读
□宋宁刚

羊城晚报：相对全国其他省份
对历史文化名人学术资料整理出版
工作而言，您觉得广东做得如何？

黄明同：虽然从2004年到2009
年我也参与了《广东历史文化名人
丛书》的出版工作，但是整体来说，
广东对历史文化名人学术思想的搜
集整理、出版、研究工作投入力度是
有限的，相关书籍的出版也缺乏专
业的团队和编辑力量。

历史文化名人全集的出版是一
项浩大的工程，首先，相关资料能否
收集齐全？搜集湛若水著作各个版
本差不多就耗费了十年；其次，有没
有一批作者能坐冷板凳？学术书籍
整理资料费很低的，一千字十块钱，
非常低。《湛若水全集》的整理作者都
是广东学者，但是我们整体力量还是
比较小，最关键的还是要有政府的支
持。要想真正做好历史文化名人学
术思想研究整理的工作，需要三股力

量：政府的支持，专家的
参与，企业家的支持，三

方力量都

很重要。
随着王阳明心学在全国的推

广，带动了浙江余姚以及贵州的发
展，成为两地最鲜明的文化 IP。我
去浙江、贵州开会，感受最深的就是
他们的文化自信。湛若水的学术思
想无论是深度还是广度都可以跟王
阳明比肩，但是很多人却根本不知
道湛若水，只知道王阳明，将湛若水
打造成为广东的文化名片，树立广
东的文化自信，是需要各方合力共
同完成的。

羊城晚报：您今年已经 80 岁
了，主持如此高难度的古籍整理
项目，可以分享一下您的心得体
会吗？

黄明同：我从1986年开始研究
陈献章，在写陈献章评传的过程中
发现了湛若水，加上孙中山，这几十
年来我就研究了这三个人，一辈子
也就吃这碗饭了，我把研究整理他
们的学术思想当做一种事业来做。
我们这辈人经历过很多，但是学术
研究对我们来说其实是很平常的初
心。如果说有什么心得想跟年轻人

分享，那就是保持敬畏
和感恩之心去生活。

翻译

走近康托洛维茨

2018 年初，读到恩斯特·康
托洛维茨的《国王的两个身体》
时，说实话，无论作者还是书，我
都很陌生，但对这个书名及所关
注的主题很感兴趣。简单地说，
这部书是政治思想史著作，作者
则是治中世纪史的史学家——虽
然这一标签不足以涵盖他所涉及
的学术领域及其贡献。

这个中译本是“经典与解释”
系列中的一种（该系列我追着买
了十几年，积攒了上百种，大多
数书都没有叫人失望），也是刘
小枫教授主编的“政治史丛编”
中的一种。书前有刘教授长达六
十余页的“中译本前言”。可惜
这个“前言”看得我更加迷惑，倒
是对其中一条提到康托洛维茨传
记的注释充满了好奇。在那个注

释中，刘教授给出的是关于康托
洛维茨的两部传记信息，一是
2001年由约翰·霍普金斯大学出
版社出版的阿兰·鲍鲁的《康托
洛维茨：一个历史学家的故事》；
二是 2016 年由普林斯顿大学出
版社出版的罗伯特·勒纳的《康
托洛维茨传》。刘教授的长篇

“前言”的写作时间是 2017 年 6
月，距离勒纳的英文著作出版只
有一年半。这种学术视野与阅读
的及时性，实在叫人佩服。

没想到半年多以后，出版社
编辑就跟我谈起勒纳的《康托洛
维茨传》，问能否翻译，并很快发
来了英文电子书。那时，我刚交
了《怪作家》的译稿不久。再次
打起精神，先通读，了解全书内
容，再按照每天一到两页的速度
着手译。翻译不是创作，得紧紧
地跟着原文走，快不了。译一本
近四百页的书，更是急不得。不
过，这本书的中译本从翻译到出
版，不到三年时间，堪称迅捷。

关于翻译，很多前辈都说过
同样的话：翻译是最好的细读。
对我来说，翻译以及通读校阅译

稿，出版前一遍遍地校对，都是
细读、了解和不断走近康托洛维
茨的过程。

置身世界史的个人传记

恩斯特·康托洛维茨（以下称
作 埃 卡）1895 年生于德国波森
（今波兰境内的波兹南）。他的
祖父从售卖自酿酒开始，于1845
年建立起一座酿酒厂，到1871年
去世前，已成为波森拥有最大资
本的两个实业家之一。埃卡的父
辈们在此后约半个世纪中，操持
着上一辈留下来的产业，后来经
过并购、重组、售卖，到1930年代
才逐渐退出该行业。不过家道仍
然非常殷实。1931年，由于管家
的管理不善和谋私，埃卡一家陷
入了财务危机。这样的家族发展
史，为我们了解埃卡提供了一个
基本的背景。

埃卡所受的教育——从9岁
起，他就读于“奥古斯特-维多利
亚皇后文理高中”，直到 17岁毕
业，待了近八年。在那里，他受
了非常严格的语文学教育。后来

他做历史研究，能够顺利地查阅
和解读希腊文和拉丁文的相关文
献资料，都是那时打下的基础。
这样的教育与他们此后的成长之
间有怎样的关系？实在值得探
讨。如果想到埃卡并没有受过正
规的大学教育，只是在一战后期
在大学里注册并修了一些课程，
战后到海德堡学习，并在26岁时
获得了博士学位，此后几乎是靠
着自学和自我教育完成了一部部
巨著，这一点就更值得追究。当
然，另外两个重要的因素也不能
忽视，一是埃卡的个人才能，尤
其是他搜集和释读文献的卓越才
能；另一个则是给他诸多指导和
教益的朋友，比如圣·格奥尔格。

埃卡于 1930 年代初在法兰
克福大学任职。1933 年 3 月希
特勒上台。翌年 8 月，新法律要
求所有公务员需要宣誓，个人对
希特勒效忠。埃卡不愿宣誓，便
请求退休。获批后即离开法兰克
福到了柏林母亲的身边。越来越
坏的局势使他不得不离开德国。
二战中，他在美国主要靠各种学
术资助的教职或研究岗位生活，

直到 1945 年
获得加州大学伯克利分校的正式
聘任。不曾想，后来又遭遇“麦
卡锡主义”，被迫离开伯克利。
这也是一代人的命运。《康托洛
维茨传》所写，虽然是一个伟大
的历史学家的个人传记，其置身
的背景却是 20 世纪前半叶战火
纷飞、动荡不安的世界史，至少
是欧美史。

《康托洛维茨传》的作者罗伯
特·勒纳教授出生于 1940 年，也
是美国的中世纪历史学者，算是
埃卡的同行、后进。他们也有交
集。埃卡去世后的第二年，也即
1964年，勒纳在普林斯顿大学获
得了博士学位，后来又成为埃卡
供职过的普林斯顿高研院的一
员。为了这部《康托洛维茨传》，
勒纳从搜集资料到成书，花费了
1/4个世纪。而这部书也在很多
方面体现了他作为一个历史学者
的扎实、谨严和卓识，除了言必
有出处，细心的考辨分析也俯拾
皆是。

黄明同


